Pratarmeé

»Kaip galima Zmogui, veikian¢iam moksliniame ir kultfiriniame pa-
saulyje, suderinti savo buvima drauge lietuviu ir pranciizu?” - tokiu
klausimu Greimas 1965 metais pradéjo savo paskaita Santaros-Sviesos
suvaziavime. Paskaitoje jis kalbéjo ir apie Struktiiring semantikg, kuri
jau buvo leidykloje, ir apie lietuvisky mity interpretavimo problemas.
Dvi gretutinés Greimo galvojimo sritys - semiotikos teorija ir lietuviy
mitologija — akivaizdziai susipina ir $iuose pranciizy kalba radytuose
straipsniuose.

Lietuviy liaudies pasakos apie Bebaimj Heroju patrauké Greimo
démesi dviem atzvilgiais: kaip visoje Europoje paplitusi fabula ir kaip
lietuviy kultiiros mitinio universumo dalis. Pirmuoju atzvilgiu jis pa-
stebi ryskius $io pasakos tipo skirtumus nuo Vladimiro Proppo ap-
radyto (ir Struktiirinéje semantikoje teoriSkai modifikuoto) stebuklinés
pasakos modelio. Kanoniska stebukliné pasaka yra pasakojimas apie
atstatyma socialinés tvarkos, kuria ardo visuomenés susvetiméjimas,
jaunimo neklusnumas. Pasakojimo a3i ¢ia sudaro socialini autoriteta
ik@inijancio adresanto ir jam pavesta visuomenés gelbéjimo uzduoti
vykdancio subjekto santykiai. Tuo tarpu pasakoje apie baimés ieskojima
visuomenés negandy ir susvetiméjimo prieZastis yra pats herojus, ne-
pripazistantis nei pasaulietinio, nei §ventojo autoriteto. Tad Sios pasa-
kos akstinas yra ne pazeista socialiné tvarka, o pripaZinti verto (§venta
baime kelian¢io) autoriteto iegkojimas. Jos galutinis siekis — pasaulio
tvarkos (ir dievigkos, ir Zmogigkos) jvedimas.
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Kaip pastebi Greimas, pasakos apie baimés ieSkojima semantinis
turinys kertasi su jam nepritaikytomis pasakojimo struktiiromis. Pa-
sakotojas turi paisyti vienas kitam prie3taraujanciy reikalavimu. Kad
bty pripazintas herojumi, protagonistas privalo geisti pergalés, taciau
nugalédamas jis baimés taip ir nepasiekia. Ir antraip - i8sigandes he-
rojus nustotu buves herojum. Kadangi pirmenybé paprastai teikiama
pergalingajam herojui, pasakotojas dazniausiai pamirsta ieSkojimo
tiksla. Ir tik 3eiuose Greimo analizuotuose variantuose iekojimo aks-
ting primena dirbtiné pabaiga.

Kanoniskose stebuklinése pasakose herojus atlieka savo lemiamaji
iSbandyma utopinéje erdvéje - ,toje ypatingoje vietoje, kur Zmogaus
veiksmas istengia nugaléti buties testinuma“*. Socialinio ¢ia atzvilgiu
toji vieta pasirodo kaip transcendentinis kitur. Pasakoje apie Bebaimi
Heroju ji apima visa erdve, kurioje herojus buvoja atsiskyres nuo Zmo-
niy bendruomenés. Kitur esantis ,stebuklingumas” tuo biidu igyja
i§sklidusio mitiskumo reikdme. Norint atskleisti mitinj pasakos turini,
bitina pazinti ir tas naratyvines struktiiras, kuriomis jis reiskiamas, ir
lietuviy kultiiros mitologini koda.

Greimo taikomos analizés procediiros sieja sintaktika ir paradigmatika,
pasakojimo formy gramatika ir semantika. I$ naratyviniu sekvenciju,
ibarstytu skirtinguose pasakos variantuose, suskliausdamas ju funkcine
reikSme, Greimas sudaro sudétine metasekvencija ir pasitelkia ja pasa-
kojimo kodui atskleisti. Paaiskéja, kad analizuojamame mitiniame uni-
versume galiausiai susiduria du lygiaverdiai protagonistai, kurie késinasi
vienas i kito veiklos sritj — pasakos herojus ir Velnias. Lygia greta, re-
miantis lietuviy tikéjimais, atkuriamas ikikriks¢ioniskasis kultiiros uni-
versumas. Pagal kategorija gyvenimas vs mirtis iSskiriamos trys Zmo-
giskuju butybiy klasés: gyvieji, mirusieji ir mirusieji-gyvieji (vélés su
savo valdovu Velniu bei jo svita). Herojui $iame semiotiniame kvadrate
atitekty ketvirtoji (nemirusiojo-negyvojo) vieta: jis negali btiti priskirtas
gyvuju klasei, nes neturi vienintelio ja apibidinancio pozymio — baimés,
kuria sukelia negyvieji. Uztat, kaip ir Velnias, jis dalyvauja dvejopame
gyvenime, nepaisydamas gyvenimo ir mirties skirties.

Magiskajai Velnio galiai analizuojamoje pasakoje priedprieSinamas
herojaus mokéjimas veikti. Velnia-Kalvi jis nugali meistrystés varzybose,

* Algirdas Julien Greimas, Maupassant. La sémiotique du texte. Exercises pratiques,
Paris: Seuil, 1976, p. 99-100.
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naudodamasis kultiiros jrankiais: varstotu, tekélu, o, svarbiausia, ug-
nimi, kuriai padedant gamta verciama kultiira ir iSple¢iamos Zmogaus
pasaulio valdos. Tai leidZia pasakos herojaus charakteristikoje atpazinti
kultarini heroju.

Pasakos protagonistai savo mitinémis galiomis primena senuosius
lietuviy dievus vieSpacius, apdovanotus auksc¢iausia — gyvenimo ir
mirties — valdZia. Velnias, jkiinijantis magiskaji suverenuma, valdo
pomirtinj gyvenima, naktinj pasauli, Zeme ir poZemi. Bebaimis Herojus,
pasizymintis karZygio prigimtimi ir sumanumu - prieSmirtini gyve-
nima, saulés pasauli, ugni. Greimas svarsto, ar $itaip apradyta mitinj
signifikata nebiity galima susieti su mitologinio Perkiino signifikatu.

Jei taip, tai pagal mitologini koda siiloma skaityti ir SeSias humo-
ristines pasakos uzbaigas, kur miegantis herojus nugalétojas i$sigasta
Salto vandens. ljungus epizoda i mitinj pasakojima, jame atpaZistami
tokie kodo elementai kaip elgety aiskiaregysté, mirties Salcio ir gyve-
nimo $ilumos prie3prie$a, buoZgalviai - gyvybés metamorfoziu figiira,
miegas — gyvenimo ir mirties tarpininkas. Metonimiskai susiejus epi-
zoda su dieviSkuoju adresantu (mitiniu karalium, kurio dukté atitenka
herojui kaip pripazintam saulés pasaulio valdovui), ry$kéja treiosios
lietuviy ikikrik3¢ioniskojo panteono dievybés semantinis turinys: Zi-
nojimas, sitiloma sutartis, mirusiujy pasaulis, vanduo. Straipsnyje apie
baimés ieskojima jos vardo Greimas nebandé iminti. Véliau ta pati
semantiné konfigiracija (i$skyrus mirusiujy pasauli) buvo siejama su
sutartinio suverenumo dievybe, svarbiausiu pretendentu i 8i posta
laikant Andoja ar jo aprai$ka — Dievaiti Ménuli*.

Taigi pasakos apie Bebaimj Heroju analizé laikytina pirmuoju Greimo
bandymu atskleisti lietuviy mitologijoje trifunkcine suverenumo sam-
prata. Vélesniuose tyrinéjimuose ji igijo konkretesni ir sudétingesni
turinj. Bet pats mito struktiirinio dekodavimo principas anaiptol ne-
praranda aktualumo. Kaip ir klausimas, ar miisy kasdieniskos baimés
igimtos, ar jteigtos kultiiros.

Straipsnyje , Pasakojimo aktanty struktiira” Greimas atlieka teorini
eksperimenta. Remdamasis lietuviskais pasakos apie baimés ieskoji-
ma variantais, jis bando paaiskinti, kaip i§ tam tikros pamatinés struk-
taros issirutulioja galimy pasakojimy aibé. Svarstoma, kiek jvairis

* Algirdas Julius Grei Tautos inties beiesk Vilnius: Mokslas, Chicago:
A. Mackaus knygy leidimo fondas, 1990, p- 169-172, 386-388.
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pasakos ar mito pasakojimo biidai priklauso nuo naratyviniy pa-
sakotojo igtidZiu ir nuo istorinio kultiiros konteksto. Tuo tikslu ana-
lizuojama vienuolikoje pasakos varianty sutinkama pridétiné sek-
vencija, kur herojaus ie$kojimus pakreipia pasaulietinis ir ventasis
adresantas. Tokiu badu i dvinare pasakos erdve (heterotopinis ¢ia vs
utopinis kitur) ivedamas treciasis matmuo: paratopinis ten. Pagal
kanoninj apibrézima tai ~ erdvé, kurioje herojus sutinka pagalbi-
ninkus, igyja galéjima daryti.

Pamatine sekvencijos struktiira laikoma toji, kur pasaulietinj ir
$ventaji autoriteta ikiinija tas pats atlikéjas. Pasak Greimo, Sis mitas
per amzius buvo pasakojamas lietuviy tautoje, kol ji iSsprogdino
atéjusi kriks¢ionybé, kadangi katalikidkoje bendruomenéje tokia
struktiira, kur herojaus tévas biity drauge ir kunigu, negali biiti lek-
siskai idreiksta. Kad pasakojimas vyktu, pasaka transformuojama:
arba tévas paverc¢iamas vyresniuoju broliu ir tuo biidu kunigo figiira
i3lieka, arba tévas lieka tévu, bet jo sakralinis vaidmuo sumaZzéja, ir
jis pavirsta i$ kunigo zakristijonu, arba, atskyrus pasaulietini ir $ven-
taji autoriteta, vietoj vieno sukuriami du personaZzai. Tokiu bidu
gaunami penki teoriskai jmanomi pasakojimo pradzios variantai, i$
kuriy yra Zinomi keturi.

Sekvencijos pabaiga savo ruoZtu salygoja nauji apribojimai. Adre-
santas siekia idiegti $ventumo baime apgaulingu badu. Siusdamas
heroju ivykdyti bandomosios uzduoties, jis tuo pat metu siuncia prie-
Sininka, kad $is ta i8bandyma suzlugdyty. Taigi pasakos klausytojas
zino, kad Zemi8kas adresantas tik dengiasi Sventumo skraiste. [terptinés
sekvencijos funkcija —atskleisti adresanto melaginguma herojaus akyse.
Iveikdamas prieSininka, kuris dedasi priklausas pomirtiniam, poze-
miniam pasauliui, herojus paneigia jo tariama $ventuma. Bet kad batu
demaskuotas netikrasis adresantas, ji apibidinantis Sventumo poZymis
(3ventumo sema leksemose kunigas, zakristijonas, varpininkas, vargoni-
ninkas) turi virsti melagingu Sventumu. Tad i8daviko figiira Sioje sek-
vencijoje yra sudétiné: i ja jeina ir melagingas adresantas, ir pasau-
lietinis priesininkas. ,Nelyginant tos Piety Amerikos tautelés, kurios
misionieriy atne$ta Evangelija automatiskai integruoja i savaja mito-
logine sistema, XV-XVII a. lietuviai panasiu biidu jjungia krikscio-
nidkojo Sventumo autoriteta — kuniga i savo pasaka tik tam, kad pacia
Kriks¢ionybe joje atmesty. Kriks¢ioniskasis kunigas (arba zakristijonas)
ne tik kad nejvaro ,$ventos baimés”, t.y. dievobaimingumo, miisy
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herojui, atvirks¢iai: baimé, kuria jis bando sukelti, yra nesakraliné, ne
Sventa, o simuliuota.”*

Keturias skirtingas pradines situacijas, kuriomis prasideda pasaka,
atitinka astuoni galimi buidai ja uzbaigti. Tai, kad i3 ju realizuojami tik
trys, Greimas aidkina naujomis nesuderinamumo taisyklémis: kai
kurios skirtingos transformacijos logiskai veda prie ty padiy galutiniy
sprendimuy, kai kuriuos teoriskai imanomus variantus atmeta istorinis
kontekstas (brolio kunigo nuzudymas Siurpintu katalikiska lietuviy
valstie¢iy bendruomene).

Kai pasakojimas dél sintaktiniy ar semantiniy apribojimy sutrinka,
atsiranda struktiiri$kai nerelevantisky stilistiniy varianty: Vokietis,
siunciantis heroju i baZny¢ia, ZilabarzdzZio senio lavonas, nezinia kaip
atsidiires bazny¢ios risyje. Greimas pastebi, kad $ie atsitiktiniai va-
riantai turi ta pati mitologini koda. Kituose variantuose ir Zilabarzdis
senis, ir Vokietis priklauso tikro ar tariamo $ventumo universumui.

Generatyviné pasakos analizé atskleidZia tiesiogini aktanty struk-
tiiros sarysi su pasakojimo seka. Ty varianty, kuriuose i8davikas paei-
liui prisiima netikro adresanto (tariamo $ventumo) ir priesininko vaid-
menj, nevienoda tasa priklauso nuo to, ar prieSininkas drauge yra ir
pasaulietinis autoritetas. Nuzudydamas téva, herojus atpalaiduojamas
nuo bet kokiy Zmoniy bendruomenés rysiy ir i$ karto patenka i $ventaji
kitur. Pasakojimo tesinio atzvilgiu tokia sekvencija yra visiskai auto-
nomiska. Tuo tarpu jei prieSininko vaidmenj prisiémes $ventumo re-
prezentantas néra herojaus tévas, jis pazenklinamas Zaizda, kuri véliau
leidZia atskleisti i3davika.

Kanonigkame mitiniame pasakojime i§daviko atskleidimas ir hero-
jaus atpaZinimas sudaro simetriska funkciju pora. Tikroji personazy
prigimtis, pasakojimo pradZioje pridengta apgaulingos iSores, galiau-
siai iskyla aikstén. (Aristotelis atpaZinima ir peripetija — veiksmo pa-
sikeitima prieSinga kryptimi — laiké pagrindinémis fabulos dalimis.)
Antrajame analizuojamos sekvencijos variante herojus, atpaZines ne-
tikraji $ventuma, griZta pas savo téva, kuris ji pasiuncia galutiniam,
lemiamajam i8bandymui. Tad pirmasis apgaulingo 3ventumo atsklei-
dimas pasirodo esas kvalifikacinis i$bandymas.

Netikrojo $ventumo atskleidimas pasakoje apie Bebaimi Heroju tu-
ri trejopa baigti. Nepavykes tariamasis i$bandymas, reikalaudamas

* Algirdas J. Greimas, , Apie folklora, religija ir istorija“, Metmenys, 19, 1970, p. 43.
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sudvejinimo, numato komplikuotesne pasakojimo tasa. ISbandymas,
pazenklinantis iSdavika, kvalifikuoja heroju tolesniems Zygiams. Le-
miamasis iSbandymas, kurio metu herojus iveikia ir $ventaji, ir pa-
saulietini autoriteta, iSkelia ji uz socialinés gyvuju bendruomeneés.

Atskleista funkciné naratyviniy sintagmuy priklausomybé, rySys tarp
atlikéju, aktantiniy vaidmeny ir iSbandymuy pobiidzio leidzia Greimui
suformuluoti pasakojimo tankio problema. Kitaip sakant, tai yra teksto
poetiskumo problema. (Eilutés tankis, pasak Jurijaus Tynianovo, yra
struktiirinis eiliuotos kalbos principas.) Tad lietuviy pasakos analizéje
galima atpazinti Greimo semiotinés estetikos, plétojamos studijoje Apie
netobulumgq, uzuomazgas.

Skirdamas savo analize pranciizy skaitytojui, Greimas teisinosi ne-
pateikias pasakos tekstu dél to, kad juose atsiskleidzia visai Europai
badingi liaudies vaizdiniai ir fabulos. Kita vertus, jis pabrézé, kad jo
daromos iSvados taikytinos pirmiausia lietuviu kultiiros kontekstui.
Nesant galimybés patirti tiesioginj liaudiSkos iSmonés ispiidj, estetinis
savitumas ispriista pro dedukcinés analizés tinkla.

Analizuodami straipsnius , Baimés ieSkojimas” bei , Pasakojimo ak-
tanty struktiira” Vilniaus universiteto Greimo semiotiniu studijy centro
seminare, pasigedome pasaky korpuso, kuriuo rémési analizé. Tada ir
kilo mintis isleisti $iuos du tekstus kartu su pasaky variantais. Perziiiréjus
Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto pasakojamosios lietuviy tau-
tosakos kataloga, pasirodé, kad dabar jau esama per Simta uZrasyty $ios
pasakos varianty. Kaip i3 ju iSskirti pasaky korpusa, kuriuo naudojosi
Greimas? Profesorei Bronislavai Kerbelytei patarus, ju ieSkojome pagal
Jono Balio Lietuviy pasakojamosios tautosakos motyvy katalogg (Tautosakos
darbai, 1936, t. 2). Véliau suzinojome, kad tuometinés LTSR Moksly aka-
demijos darbuotojy i uZzsienj siunciamy laisku kopijos privaléjo likti
archyve. Ten ir radome Greimui nusiusty pasaku kopijas. Ju eilés tvarka
atitinka Greimo pateikta pasaky numeracija, pradedant Sestuoju numeriu
(po penkiy pasaky i$ Jono Basanaviciaus rinkinio IS gyvenimo veliy bei
velniy). Paaiskéjo, kad Greimui buvo nusiysti i$ viso 28 variantai: 25 (o
ne 27) i rankrastyno, 2 i§ Basanaviciaus rinkinio Lietuviskos pasakos 1
tomo ir lenky kalba variantas i§ Mecislovo Davainio-Silvestraicio rin-
kinio. Taigi Greimas naudojosi ne tik Basanaviciaus pasaku rinkiniu I$
gyvenimo véliy bei velniy, kurj nurodo, bet ir Lietuviskomis pasakomis.

Spausdinami ne visi 33 pasakos variantai. Keliuose uzrasanciu-
ju pazyméta, kad ,pasaka silpnai atminta”, kartais net pati baimés
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ieskojima keicia vargo ieSkojimas. Kai kuriuose variantuose néra né
vieno komponento i§ Greimo atkurtos i$pléstinés naratyvinés sek-
vencijos, kai kuriuose kanoniskos figiiros (senis su barzda, i puoda
krentanti baidyklé) atrodo atsitiktinés, struktiiriS$kai nefunkcionalios.
Atrinkome tuos 20 varianty, kurie vienaip ar kitaip siejasi su Greimo
analize: tarp ju visas 11 pasaky su jterptine i¥bandymo sekvencija,
kurios aptariamos straipsnyje , Pasakojimo aktanty struktiira”, visas
6 pasakas, kurios baigiasi herojaus idgastimi (P, P, P, P, P,, P,),
5 pasakas, kuriose 3ventojo universumo valdovas pasirodo kaip Zila-
barzdis senis (P,,, P, P,, P, P,.). Gal 8i publikacija paskatins Lietuvos
mitologus bei folkloristus atidZiau perskaityti minétuosius Greimo
tekstus. Skirtingai nuo studiju, sudaranciy knyga Tautos atminties be-
ieskant, jie liko Lietuvoje tarsi nepastebéti. Manytume, kad $ie straips-
niai vertingi ne tik hipotetinémis i§vadomis, bet ir metodologinémis
izvalgomis. O gal kas nors imsis patikrinti Greimo mokslines hipotezes
remdamasis visais $iandien Zinomais pasakos variantais?
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